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Overview

The current Western Australian Curriculum: Languages was adopted and adapted from the Australian Curriculum version 8.4.
Western Australia provided feedback to the Australian Curriculum, Assessment and Reporting Authority (ACARA) during the consultation for the Australian Curriculum.
The proposed revisions to the Western Australian Curriculum: Languages: Tamil are adopted and adapted from the Australian Curriculum version 9.

Guide to reading this document

The Scope and sequence Western Australian Curriculum: Languages, Tamil shows the proposed content across the years of schooling from Years 7-10.
The scope and sequence for the Languages shows the mandated curriculum for teaching, written as content descriptions across year levels so that a sequence of content can be viewed across the years of schooling from Pre-primary to
Year 10. The examples illustrate the content and are not mandated.

The document is organised by two Languages strands: Communicating and Understanding language and culture.
The Communicating strand includes Interacting in Tamil; Mediating meaning in and between languages; and Creating text in Tamil.

The Understanding language and culture strand includes Understanding systems of language and; Understanding the interrelationship of language and culture.

The table below presents the subject organisation for the Pre-primary to Year 10 Languages, Tamil curriculum.

Languages

Tamil

Communicating

Interacting in Tamil Mediating meaning in and between languages Creating text in Tamil

Understanding language and culture

Understanding systems of language Understanding the interrelationship of language and culture
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Strand: Communicating

Sub-strand: Interacting in Tamil

Year 7

Participate in exchanges to share information about
themselves, family and friends, and interests

For example:

e introduce and exchange information about
themselves, family, friends or significant people,
using culturally appropriate formulaic expressions
and gestures, such as 6T60T QUIWIT FMITHIT, 6T60TE S
LIS edTeLN 60T eSS, 6T60T & (DL
o2 mitiIfleri&6eT Q&M aulb&Fmealerenw &
GFIHSHEUTSHET.; eTedT FCHMS6HG HevorL (LpLg.
@HEH M, 66T L&D LPSHTETEIET.

e exchange greetings, farewells, apologies, thanks or
well wishes, adjusting language to suit the situation,
such as eUeoOTS&LD, LSeoT(HILD FHSHLIGUITLD,

LD eoTevf1 886 LD, HeoT), LN B &S BTeT
BELEUTDSSIGET, W& FlWT S6or UMD B84,
LML (&6, 6w mesT 6TH I8 meuLn
MW QUMLDS SIGH6T, QBT MEHESH WILNTS
QUMD

e ask and respond to simple questions through a
simple role-play with peers, such as 6T60T&H & &
Qs b/QsHlWME; 9iL1h/@)6V6m6v; [HITeT
QEmevaug FlWM 3LV HEUMIT?

e use some expressions and spontaneous exclamations
when interacting with peers, to show interest and
comprehension and fill pauses, such as 6T60T& &
alemelILB S eflemerwmLl L9 &GLD.;
SILILIQUIT? QYLOITLD.; 6T60TEH (S S 6L LILIBSI
aflemeTwim el pLILILS6Vem6v.

Year 8

Participate in exchanges to share and compare
information, experiences and preferences about daily
life and school routines

For example:

e share information about daily life, describing
routines, likes and dislikes, preferences, interests and
leisure activities by encouraging involvement, and
conduct a class survey, such as [BIT60T 66UGGUIT(H
LIS60TH eI ULD STHLBS ellemeTwmL &
Q&FGLCEUET,; 6TEUTEGHF FRIG LD HME
N @GBLILLD.; 6TeT&H @ HFFL QFUIW
aflLiLLdlevenev.

e interview class members about themselves, their
family, pets, likes/dislikes, hobbies and leisure
activities, such as [BBIG6T 6TMHIG R &R TH6T?;
2 MIG6T QUMW SICLITE @ 6T60T60r?; UM @ mIG)
BT gerflev BrigeT eTetteor QF UlaTTg6T?

e state and compare opinions and thoughts on familiar
topics, including school, home or social life activities
and express opinions using formulaic phrases, such as
6TeoTs & SLAPN6L QammLNenpuilern 6rwps
HLQETLDMS @) (HEHETMSI.; 6T60T &(H5 S 6oTLIL.
BB LULSH 6T &G HETMITH G6V6n6v.;
BTN @ 6M& BIGLEFHGE 6&F60TGME6T.

e exchange information about special events,
weekends, holiday activities or community
celebrations, such as &S en T LOMSHLD LS
aGLLULMLIemLIE G185 mesor LTI 60T .; @) &
SPTHEHSHG &6 D (NE&S UILDITET 6
LI600T L9608 2L, &LD.
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Year 9

Initiate and participate in exchanges to share and
compare information and experiences about Tamil-
speaking countries, communities and their culture

For example:

e initiate exchanges to discuss the landscape,
geographical features or weather of Tamil-speaking
countries using relevant vocabulary and language
structures, such as @&! LDGeLE Wl 6or
QUEMILIL LD, @ MG LIV ML|&LOT6oT
BIeTLDFT &emend: STeoTeVITID.; @) 6VIBIEN S 621
PHW Fay, @I LIL SILPGI D3IV SHEHLD
S MIGEBLD @) ([H 8555 60T M 60T

e share and compare information and views about
Tamil-speaking countries' historical places,
landmarks, traditions and culture, and reflect on
similarities and differences, such as SLOILPBTL 1960
LIV QUTeVITMMI (LNE5R\ W& S16) LD TeoT
&L 1L &HHMVEMETL LIMFEEH6VITLD.

e share ideas, discuss and seek opinions about
Tamil-speaking countries’ lifestyles and routines
using images of famous celebrations, people or
places, such as @& QLIMTBIGEV LI16voTLq.6m 8 Ull6L
T(HSHS L& LILIL LD 6T60TMI [HITEOT
16606078 &) G M 60T .; G &5 T60) L8585 T60T60 eI 6T6IT
GLUSEHMT el L&6|D SILPS&HTETSI.

e build fluency in speech by responding to questions
and develop conversations on familiar topics of
mutual interest, such as &Féofl& & DML
THICHWMEUS QFVVE
S LIALC HeTefT&merm? guld, SlLpL
CUEFLIGUTL I HGHF GF6V6V6)6TGEIT60T.

Year 10

Initiate and participate in sustained exchanges to share
information and opinions about future plans and travel

For example:

e express intentions, compare and discuss about future
studies, career or travel plans, such as ereor LiaTerflL
LIg LI QIS SN, SLAlLh GLISHLD
BTG LIT6OT M VI GITEIT LI6V & 60160880 & & H) 60
@ emeoTH S ST enWE &MHELI6T,
SLALDLI Lietor L), 8606V, eUmLpeil ey
Pl WemM&6T GUITETMEI MM S
Q5HHEHQ&TETeT 3,60 & L1LI(H 5 G m6oT.

e share ideas, give advice and make suggestions
relating to their own and others’ experiences, such as
6TEOTS S (HESSH GOTLILG., [BBIGET 2_ MG 658G L
N9 58 LUMLBIG6TES CSHIHO S M MBS,
&1Q6T (LWMHH QFUIG Sevallenwlll LTSS
QEFUIWMBISET.; 3560 LTl Geusmev
WIS SL QUMM C&TETETEITLD.

e ask and respond to questions about future plans and
aspirations, engage in role-plays or interviews to
express individual learning goals and compare
experiences and challenges, such as [BBI&6iT
TLIGLIMSTOUSI 62(H 2_600TaUS S H 6V Calem6y
QFWURH BRI THETIT? @6Ven6y, HTeT SLOlLD,
SLBIGeVID W @)1 GLOMY&6m6TU]LD
SIeTNMG L GLIGGeU6DT.,; 6TV6VIT
D60l B TEHEM6TULD I0H&H&HS QSIfHS Hevey
LI6ooT |60 L_LLIeU6dT.; LIMmQMSE QEFTMH&Hemens
SalIs s srw soltleL GLIFGE 6T6TE &

@B LILLD.



Year 7

Participate in exchanges related to classroom activities
and routines

For example:

e follow instructions and commands relating to
classroom routines, such as 360G WITS
T HI (BBIGET, HUWEQFUIZE 2 L & M(IHBISET;
2 _6TGaTedT /b C&H 60T FAFlWT.; CHTemnS
@ eTm! eUTellcLemev.

e discuss daily routines, roles and responsibilities at
school and home, such as &leor(pLd LieTerfl& &
BLIHS! 6U[HEEUEDT.; [HITEOT 66UGI6UT(H HTEHLD
BIeu&LID Q& 6CaU6T.; Li6Ter (DL HSSILD 6T6dT
CUmFMUWE FHHLD QF UGG

e play simplified Tamil board or card games with
others, including snap, word games or memory
games, using formulaic expressions, such as
@ LIGLIMTSI 6T6OTERI6ML_UI (LD6M M), [HIT60T
AN emETWITL6UT?; [HTEOT Gleu 6ot M6 L G L 60T

e practise and perform a role-play of a phone
conversation or act out a real situation, such as
6UEDOTE: G510, [HITE0T SIS T T CLIGE Cm 6T,
BRIG6T HeVLDTEH @) (HSHPNTHETT?; 2_MHIG6IT
H&HEUVEHEHE G Heorn), Wevor(Hh GLGHCaIMTLD.

Year 8

Participate in exchanges related to classroom activities
and routines

For example:

e take turns serving as the class leader, responsible for
initiating and concluding lessons, leading greetings or
distributing materials, such as 6u6t0T& &1LD
15600T LIF&HG6T! @ 6dTmy WmF Wiy euFelleuensv?;
SWeQ&FWIg LWIMHE BTeiTenss 6T(H bl SH6T.

e interact by asking permission and making requests,
and asking and responding to questions, such as
S QFUIGI 6TedT6of LD &ITHBIGET.; [HITENILD
F6VH S QSTETETEUT?; LD6dT60 1886 LD; HeoTn)l

e engage in collaborative activities, including
translating classroom vocabulary, playing vocabulary
games or creating digital alphabet/number books for
younger audiences, such as [BIG6T 6T60TS G 2 56
QEFWeTISETT?; WITH QeUeVaalTIE6T 6T60T
1B 66078 &) 60T N T B 6172

e offer apologies, request clarification, state a problem,
and ask for advice or suggestions, such as [BTeor
QEFUWIS S H6Uml, 6T6Tem 60T LD60T60l 18856 LD.;
6TEOTEIEM L QL8810 6TLILIG @ HSRMSI?;
IBITET T H WG Srflwim?
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Year 9

Participate in exchanges related to classroom activities,
planning and negotiating

For example:

e ask advice from others, request permission or
clarification and respond to praise or criticism, such
as aTe0rE G EF FlMss s5fluallédvemney,
Lgeumuilevemev, M &S LM (LW MHE
Q&I MIGET.,; LI6toT(hLD Q& M6V EIThIG6IT.

e conduct transactions in authentic or simulated
situations, including purchasing clothes, food or
stationery in a Tamil shop, such as @B&HF GFemev
eT6tTe0r Ellemev? BIDLIG QL MTeV; GFemev
IPSETEH QHERMS.; 2L60TT6L 666y
IF&EMTEH @HSRMCH! HWe|QFUIS LSS
QLITVT GMMS SIS &([HeTHETIT?

o work collaboratively to plan, manage a budget, invite
guests, set the date and time for an event, and
arrange a class excursion to a Tamil-speaking
restaurant or shops, such as LI6V 616085 ULIT60T
SO UTFUFIW 2_600Te)| 5 6em6Ts
FTUNL S8 U 2 600TeU&H ST MG 5
Q&FGAIMINT?; QLID, IS 6TMHIFH6T
LUMLEFTMVEE SHH6L @hHEHEHMSM?

Year 10

Collaborate in activities that involve planning and
negotiating to share ideas and preferences

For example:

¢ follow and respond to more complex classroom
instructions, such as [BITLD @ LIGLIMSI 6T60T60T
QEFUIW GeuetoT(HLD?&HEUETLINMTS @) M5 66T
MR WBIGET!; SLOLE6L @6mg eTLILIg
TDSIAUSI?; 95607 a6TE D 6T60T60T?

e consider different points of view and use evaluative
language to express opinions and preferences,
provide feedback and encouragement, and
respectfully manage disagreement, such as [Bigei
6T6OTE0T [Blem TG NITS6T?; 6T6T8 @ & el (HLILILD
@)6LEMGV ... 6T6OT H(IHSHSILILIL, [HRIGHET (L& 6560
UmL&meneuuilev beTMMsLI LG58 Ceustor(hLD.;
9|H60T LT B8, Heoflé &HhS T umhm
WM &H&H6VITLD.

e collaborate in planning an imagined trip, discuss
destinations, budgets, interests and preferences
using authentic travel-related vocabulary, such as
edSleument &mmieuT RS, CLIBHSH 6V
LIWI600TLD Q&G 6V GLIMETMEU MM &
&HMHSHM Q& Mevor(H @) T6voT(h GUTT LILLI6ToTS
FL_LQLOTeTemn M [HITLD 2_(H6eU T8 & CeuLD.



Sub-strand: Mediating meaning in and between languages

Year 7

Locate and process information, ideas and opinions in
short texts and interactions, and convey meaning

For example:

e |ocate, classify and summarise information using
texts, including class survey, notices, signs, images,
timetables, advertisements or announcements, and
present findings in a digital presentation, poster or
wall chart to others, such as 6TThI& 6T GBI
Il Leuenevoruilev seuoflgLD, 6)@hEhmeoTLD,
QLBIG6VID GLITETM LML BIG6T HIT6TS
BITL_&6T @) (H& R TmS.

e collect information via surveys or face-to-face
conversations with friends and family members on a
familiar topic and compile a summary of findings
using tools like a table, graphic organiser or graph,
such as BAIGET WITH?; 2_HBIG6T QLIWIT 6T60T6oT?;
9 _RIG6T 6UWLIS 6T6OT60T?; 2 MBS EH G 6THSH
allememwiml_HL1 LN19.8@&LD?

e access information from resources, including
posters, websites, brochures, videos and books
about family life, healthy lifestyles, leisure, or
schooling, and summarise key points for an in-class
discussion, such as afL_19.60 2_L_eT Fenlnsg S
2 _eooTeHemens FmLILHeug 2 L& &

2 LSS ME HELELS.

e read or view imaginative texts, such as fables,
folktales or legendary films, and use language
features to predict and confirm meaning or re-enact

scenes that illustrate aspects of character
personalities or key messages

Year 8

Locate and process information, ideas, opinions and
supporting details in texts, and convey meaning

For example:

e identify and summarise key ideas across a range of
familiar content presented in different texts about
teenagers’ school life, leisure activities or hobbies,
such as 9GS S QLevedlenaLl
LMLeV&emend Gl 8 ell(pLiLLD.

e listen to popular Tamil songs or view music videos,
phone conversations, announcements or interviews,
and summarise key ideas and transcribe key facts or
details, including dates, times or locations, such as
@ eTeIlD LS emenrh gl B Bigerflev @ens
B&HLDEFR QL TIDLILDTEGLD 6T60TS Go M) 60TITTSH6IT.

e read and view a range of texts, including
promotional brochures, video clips, animations,
comics, flyers or websites to obtain information
about places, lifestyles and practices

e notice how local names of places and landmarks can
have their origins in language/s of Aboriginal and
Torres Strait Islander peoples, identify the meanings
and discuss the physical characteristics of Tamil
landforms and their names, such as GnjleH,
(LLELEM6Y, LDIHG LD, QBHUISHEV, LITEM6V

e present a simple commentary for an event, use
appropriate language features and non-verbal
language to capture key elements and engage the
audience, such as (@b ST HBIEM6TULD Fo 1L
L|60T60T60) 85 L{L_60T) @6 & el (BB DS 6ubhS
3| 60)60TEU(HEESLD LDITEM6V GU6TITE & LD.

Draft | Languages, Tamil | Scope and sequence | Years 7-10 | For consultation | Not for implementation

Year 9

Process and compare ideas and opinions in a range of
texts, and convey meaning appropriate to context,
purpose and audience

For example:

e view texts about lifestyles in diverse Tamil-speaking
communities, identify features of local lifestyles that
reflect modernity or tradition, and evaluate the
information for relevance, appropriateness and
significance, such as & ([H& G660, @) 6Tenm Ul
SHTVSH MG gMHM eUemn&HUIN 6V 6ThIss 6l 6oT
Beval LN M&MeoT HeV6V aUMLPEIlLLIGY
5 (HS S 86T 2_6TET6T.

e listen to popular songs or view music videos about
Tamil-speaking countries' lifestyles or healthy food
culture, summarise key information and compare
these with Australian lifestyle, such as LOILOT
2_600T6 (LMD &ET QL SHMHGSLD,
STVSHMGSCLML CaumiLiB & eTment.;
SLEOTITEV @)l 6THIG6T 2_600T6Y (LD 60YM 856116V
QUMsITS CaumiLITHS6T @ BLILISH vemev.;
QLIDMLD, YeUT&6T GO LU BlspEF serfley
SMTUTNIEE (N&HH WSS
| 6fl& & BT T SH6T.

e collect, organise and report information on the
contributions of important persons on architecture,
paintings or sculptures in a Tamil-speaking country,
to inform or present to a group of non-Tamil
speakers, such as QQUT&H6T Fanl (H&H&GHILDL
QUMTLNE 60860 W &Xl(HLD L] 61 & M 85 T60T &51T[J600T LD
eTetTe01?; F\G flWimel vl 6Te & 6@y med I bIgs 6T
@ UIMEM& 6UIT600T IS 6T 68 Meoor(h)

QUM T WLILIL L 60)6).

Year 10

Compare and interpret ideas and opinions in a range of
texts, and convey meaning appropriate to context,
purpose and audience

For example:

e compare texts on Tamil and Australian attitudes on
gap year or part-time work during study and
respond by making connections with their own
experiences, and express their opinion, such as
IBTE0T [Bl6mr6oTd: & M 6T Q&ML THS!

Uiy LiLeng el @eleu(BL LD, (H eUIHL U6
TH &S LLvGaum BT(H&HEHEGLD &MHMICVTF
Q&FEGI HVeLSl.; LUGHCHT Galemev
QEFWWS QSMTLBIGeTTE L LILUSDHE
GBI GOMHSIENGILD.

e identify and evaluate information and ideas from a
range of texts related to youth employment, studies
or travel to Tamil-speaking countries, and establish
how culture and context influence choices, such as
sl GuaLD BIH Seflev 2 Wrseal &mHEGLD
LDTEOOTEUT&6T QLIMSIQUTS LIGH CHT Colemev
QEF WIS LEM6V.; 3L,60TITEV GlLIHLDLITEVTEoT
LDITEOOTEUT&6IT @) MBI& SMSHEF QF UG eTMmeT;
QLIGTITSH 61T BF6M6V {60011 H S G\F V6T S 6.

e access and evaluate texts, including interviews,
reports and video clips, and compare and interpret
ideas and opinions from different perspectives to
support debates or informative presentations, such
as Lieiterfl (1gH&HS&ID Cauemev Q& W
AN (BLOL6USME:TEOT S5ITIFE00TLD 6T6OT60T ?; 67 60T
SQUTS6T LUMTLUFIWL 2_600T6) & 6m6rT
ANGBLURSTHTISET?; @B S5 &L (HenTuiley
AUTS! &SB! SHEUDTETS.



Year 7 Year 8 Year 9 Year 10

Develop strategies to translate and interpret meaning in | Apply strategies to translate and interpret meaning in Apply strategies to translate and interpret meaning in Apply strategies to translate and interpret meaning in

and between languages in familiar contexts and between languages in familiar contexts and between languages in familiar and some and between languages in a range of contexts

unfamiliar contexts

For example: For example: For example:

e participate in ‘dictionary races’ to practise finding e listen to and view performances, including music videos or | For example: ¢ analyse short texts and reflect on how cultural

information in the dictionary quickly and accurately, extracts from Tamil films, share reactions with peers, e practice listening strategies, including listening for elements are encoded in language by considering

such as QL&TWEINLDTETLD, FL9.&T, &&&merf]
e translate short texts, including public signs, slogans,

menu items or announcements from Tamil to English,

and vice versa, compare choices made to find the
closest meaning, identify words and phrases, and
notice similarities and differences in language use,
such as &MHMIFGLPEM6VL] LIMSBISTLICUITLD,;
3|6M60TEU(HLD GUITIHMEIS6IT.; (&L160)L1560)6T
@QBICH Q&ML LTHTH6T!

e design signage, posters and flashcards, or display
items, including family relationships, classroom
objects or the basic Tamil vocabulary, such as
QuIlwlium, 815em&, aUTSH6OTLD, L|&H&H 610,
BT & medl

o identify common formal and informal expressions
and gestures, such as hand or head movements,
explaining the context of use and importance of
conveying respect in interactions with older people

notice cultural aspects and record similarities and
differences in interactions in similar contexts in their own
culture/s

e discuss how cultural concepts are expressed in
non-literal word use, such as eTmI& 6T LisTerfl,
6TMRIG 6T SLAILD, BLOGI BT

e interpret and explain proverbs or colloquial
expressions used with friends or family and discuss
how they would explain these to non-Tamil speakers,
such as IHSHH 6T PG WSHSH 6L QzHluD.;
S| J600TL_6) 60T 85>600T600185(& @) (TH600T LG & 6V6VITLD
Guul.

e monitor their use of Tamil and English or other
languages in different areas of their lives, such as by
keeping a record of what they use each language for
over a particular day, such as QLIDHGMT(HL_ 60T
GU&GLOGBUMEI LA evILD, [5600T LI & €15 L 60T
2 WG CUIMSEH LBIF6VGHmMGULD SLdlLh
TH600TLIT &6 2_LIGUITE & 560.
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keywords or using a guided note-taking sheet,
identify text-type features and language conventions
in different text types, and use this knowledge to
replicate these structures in their writing

use dictionaries to support the translation process,
including back-translating and reflecting on possible
ways to translate words and expressions without
losing their original meaning, such as ‘|6UEH & &
LDeoTLD euFallevemey’ - she wasn’t

emotionally ready

reflect on diverse interpretations of everyday
language use in Tamil, including body language and
gestures, and identify Tamil cultural elements,
making comparisons with their own language, such
as @&LPBlemnevem WL QUMTMISSIL CUFLILGILD
QUMI&6M 5 6T 62(H 26T LN6dT QeuerflLiLImLm?
SI6VEV G 2_600TemLOWLIT6oT CB6TeN &6 IT?
CTEOTLIEN & 2ETT G 556V: '[HEOTMITSH
SHaTSSINLIeTSH6TT?; 'BhgG6T @m@ 6Tl
QUBSHTH6IT?’

contexts and audiences, including the use of kinship
terms, titles and terms of address and the way of
answering negative questions, such as LOITLOIT,
G05; B (6, B GG, QFce; Hrer
QEFWIW6Lemev, I MEIG 6260TMILOI60 606V

* examine variations in language used in spoken,
written and digital communication, particularly
notice colloquial language and how it differs from
standard forms, including more frequent use of
contractions, acronyms, omission of particles and
informal style, such as L9eTL] &FHS LIGLITLD (CU),
BIT6OT @LIGLIME GUIMTEH Geusvor(hLd (G2G)

e compare and reflect on the different versions of
translations of simple texts, including lyrics, idioms
and proverbs, and discuss any issues that emerge
during translation, such as &l6v Geuemerngerflev
GBIy QUTPQUWITLIL Fiflwmeor
SNTHSHHMBS HBEUH VM6V, 2 FHTT6UTLOTE
‘Are you free today?’ eTeoT LI&60T GBITL
QLTEQUWTLIL ‘BrhisGeT &SHH TS
[AGEADET N



Sub-strand: Creating text in Tamil

Year 7

Create informative, imaginative and personal texts
using modelled language and textual conventions
appropriate to context, purpose and audience

For example:

e map their own linguistic and cultural profiles by
creating a family tree or a digital profile to highlight
formative elements, including family languages, key
relationships or intercultural experiences, such as
6T60TE & @) T600T(H) 2 600TE00T TLOM(HLD 62(1H
SHIMGWD @ HEHMTISET.; 6760l QUMECHTH
N 51D aulbsmeaueflenwd CoihHHelToerT,
6T60TSl HMTHST, LML SLilSlev HeTmTS:
CU&G UM S6T.

e create simple texts or label pictures of Tamil and
Australian classrooms and homes, highlighting
differences in the arrangement of items, such as @ &l
shlalenm, @& Geflwevenm, @l erer il (H&
CaIMLLLD; @8 HL196V, @& CLendF, @&l
HH ey

e develop and produce bilingual texts for specific
audiences and notice how meanings need to be
tailored to take into account intended audience and
cultural perspectives, including produce invitations to
a class event, posters for a performance or signs to
promote sustainability and waste reduction, such as
STHSHSH GLIMLSGm6T @mIGsH CUIMLD.;
&L Sev0T6v06NT @ MHICSH 6T(H&H&HALD.

e produce an informative text introducing an aspect of
their immediate environment or personal worlds,
including creating a tour of their school or a guide to
their favourite place, such as @)\ &l 6ThI&6IT 2_WIIT
LieiTerfl; TG 6T LiaTerflufev @b,600T(h) F(Lp (LNSH6V
LIcoTeof1T600T(H) 6U6MIT LOTEOOTEU [T &H6T &6V
SHERMTTGHET.; 6THRIGH6T IDMTHHTHH 6V Swan Bell
Tower L&D LNTLEUWILDTEOTSI.

Year 8

Create informative, imaginative and personal texts
adapting rehearsed and modelled language, and textual
conventions appropriate to context, purpose and
audience

For example:

e compose and participate in dialogues, imagined
interactions, short dramas or songs to entertain
younger children, using dramatic and emotive words,
vocal expression and sound effects to build and, using
an animated story, explain the relationships between
characters and context, such as [GIT60T @\H&H &
SITL_1Q60T H6M6V6UIT, 6T60T QIF MeLEtEL DL (HGLD
BhIG6T 6TeuCeuMTIHLD & L8 Cauevor(HLD.

e create a video or presentation for Tamil-speaking
exchange students, introducing aspects of school
culture, the staff, timetable, uniform, and available
study and extra-curricular options, such as Lieierf]
&ITem6v 8:30 LD60T1 8@ QLT LILTELD, LML 6V
3.00 D6vof1&6:& (WDIgeU6em L U|LD.; |56 S Lp6emLD
aflememwiml_(BILI LML LD @@LILIST6Y,
BMETeT F([Hem LMl 6vorll Geusoor(pLb.

e report orally or in writing on events in their
immediate environments or personal worlds about a
school or community event, celebration, holidays or
excursion, such as BITLD LITL &FMe0I6V0
aNBWMEHGEF FBISLILLT
Q&F6L6VEYETGATITID.; MG LIV SFMMIGVITLI
NrCHEmI&GEHEGHF QF60605
S LA (HeTGaTmLD.

e use multimodal presentation to report on school
assembly, including creating a presentation to
represent information about the immediate
environment, holiday activities, excursion or leisure
activities, such as BITLD LieiTerfl GLIBHH 6L &Temev
6T_(h Weoofl&@& L LmUiuL GLmid,; LedTLy
HITem6V LIS G LN6vol18@& Lneoor(BIT
SLMH&MTUIL @UICa(H&ESHTLD.
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Year 9

Create informative, imaginative and personal texts
selecting linguistic features and textual conventions
appropriate to context, purpose and audience

For example:

e present information on specific cultural practices,
including celebrations, festivals, functions or events
associated with Tamil-speaking communities, such as
b5 BT Q&meooT LML L LD, 1 &HenrL
L&&meoor(®), S Loeoorellom, sLllpelliorm

e create a range of texts to entertain specific audiences
or create and present performances, including
role.plays or skits based on stories and scenarios that
involve language related to time and emotional
expression, such as (LDEITEET U 85TV S H) 6V,

W19 eeV; IDHLEDF), GFMSLID, [H60)&H & &+ 6M6)
GUITEOTMEUMEMM 2 6IT6ITL_ & &56V

e present orally in Tamil with visual aids on
experiences of significant milestones in their lives,
events, experiences or influential people that have
helped shape their sense of identity, such as sL0lLb
QUMQeTmedL GUIFEFTETT 626U ifleor
Mle|enTEemeTd CoL (), [HITETT FIeTLOMSS
SLemLpE MM, @LUICLITWS! LI6V(HL 60T
SLAH6L 2 T WMy eIBHRGMEIT.; Liev
SHETEOTITIOUS Q& Meu0TLJ&H6T SLolLh
QUTEen WD HMTFFTISMS WD S
D5 FHHHUNET([HE G S 6 &IMevor(h)
Q&6 G EOTM 6T

e create a text to peers, encourage them to consider a
holiday visit to Tamil-speaking countries to
experience the Tamil tradition and culture, using
persuasive language, verbal questions, and a positive
tone to engage and influence them, such as &LALD
Cu&LD BT(H&HEHHGF G FVaIG 6(H
H60f1 5 S16ULDTET SelIllallD.; BHIS6T ImiE
Q&FTMITEL LILEEIMI 61605 ULIITET 2_600T6)

QU G0 6TE F6M6UE S 2_600T600T6VITLN.; &LOILD
QuThlenwl FFeTnms: CLIEFS &MHmis
Q& meTafigear.

Year 10

Create informative, imaginative and personal texts
selecting linguistic features and textual conventions for
a range of contexts and purposes, and to engage
audiences

For example:

e convey information about different viewpoints on
topics of interest, including educational and job
opportunities, and travel destinations, such as sL0lLp
Gu& LD BT &6rflev 6T6dT GLOMLILG LIS
QBTLIHSHTEL MG SLOlLpTE6rler &emnev,
Lieoor LIM(), QoML eugeummi GLIMedT M6 mMemm
WWeWTS Q5HHEH Q&TETETEVITLD.

e write an imaginative text set in the future and
describe their study or work experience in a
Tamil-speaking country using appropriate language,
register and tone, such as SLAILD H600TLIFTSH6T LIGVT
GTEOTEM 60T U GEUMMITI&HET.; 3|6 86T
6T6OTERIL_60T L (GBS 3J60Tem LIULD HL6mLIU|LD
SITLIQ6TTI&6T.; LN6TL] BT LeVE6VTIHLD
aleuldLfl 2_6o0TeUSSH60 LDH U 2_6T0Ten 61 &
Fmull_GLITLD.

e create and present multimodal texts to promote
language learning and maintain the mother tongue,
highlighting the advantages of bilingualism in a
globalised world, such as 2_6VQ&MIGLD LI6V
SHEUMTEFITIT DG GEH6T QUITLNHS UMHHMITTH6T,;
QeI HEHQIIHLD QST eUMUILIL&Hem6TL
QUODISGQSETETET GODHSS! BB
QumhlsameTwmal g Q5 HEHEHH6) HeoTmI.

e create a print or digital advertisement or travel
brochure in Tamil for travel to a Tamil-speaking
country or place, including what to see and do,
traditional and/or cultural considerations, means of
travel, best time of the year to visit, what to bring
and what to wear, such as @@ TOBMTSLTSH NS
QIFHS HTVSH V) QF6TMTEY eumenfleney L&
BEOTMITSH @) (H&GSLD.; QUTELTH M
(LERISSIQILDTET @)L BI56eM6IT
HPFH U L6T &ML LIMFEHEEVTLD.



Strand: Understanding language and culture

Sub-strand: Understanding systems of language

Year 7

Recognise and use familiar linguistic features of spoken
Tamil

For example:

e recognise that the Tamil sound system is represented
by 30 letters classified as 12 vowels and three groups
of consonants, and notice that the Tamil letters are
pronounced in the same way that they are written,
and that there are no silent letters

o develop phonics awareness by recognising and
experimenting with the combination of vowels and
all the consonants to make vowel-consonant syllables
to write words and phrases

e recognise the specific sound difference between
consonants, including Mayankolikal and their correct
pronunciation, to avoid distorting the meanings of
words, such as 6169, auerfl, auLgl

e practise and reproduce pronunciation of syllables,
and recognise the hard consonants and their
conjunctions with soft consonants (&)eor
6T & S186T), which assists with correct spelling to
form simple words, phrases and sentences, such as
Fri-um-G), 9-Lp-8)-uw, B-LLI-GUmid

e use the correct verb endings according to subject,
tense, place (el LIQUIWITS6T), and number,
such as LOMGIEOLD ILPETSH BHLGOTLD 219 60T TET;
GHMMI BTGLEVEEITIHLD FMMIGVIT
Q&FeTGMITLO.

Year 8

Apply linguistic features of spoken Tamil to interact
with developing fluency

For example:

e recognise that some loan letters (v, 69, g3, L)
originating from some other languages are used to
pronounce other languages' words in Tamil, such as
taxi- Lm&en), sushi-@eadl, emoji- @GLomeldl

e recognise that the Tamil letters that can be used as
the first and final letter of a Tamil word, such as 12
2 WOIWsSI&HEHL, &, &, 5, I, L, 1D, 6, W, @5,
Ml & W 2 ulJ QUCWWS S SHEHLD
QEFMELEN6IT (LNG6016V QU (BLD.

e recognise the use of 62(H/&1J and some single-Tamil
letter words in phrases, such as &2 Lomevorel, 617
2L,600T(h); M &, G, IF, LL, H

o identify how pronunciation and intonation are used

in texts to clarify the function of the same word, such

as SreUTH) 2600118560607 8606 GUITMHIG 60T IT6IT.;
LW,IH Q& TLILNenWw 2600f1H S 6T,

e distinguish between intonation patterns of requests,
questions and exclamations, by rising intonation at
the end of a question and respond to it with falling
intonation, such as [BITET &600T6001 ) (&519.8:8L1
GUMTSHEITIOM?; BEIG6T 3iMI& QF TN T&HETIT?;
7S 60TIT G6U 60T M M6DT!
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Year 9

Apply linguistic features of spoken Tamil to interact
with enhanced fluency

For example:

e pronounce syllable blocks in a word accurately and
make appropriate changes to the sounds on syllable
boundaries according to pronunciation rules, such as
'9|' eT6OT 6T SH 60T 2 F&F I BDHS
SO SSUBGLD TWSHHMHEHML LDMMILIGID:

S| 60T60TLD, BJ600T600T LD

e recognise that Tamil pronunciation of some words
varies depending on the region, but the written form
remains the same, such as GLimeoflwim?
Friligum?; GumesTmudm?, U mwi?

e recognise the difference in complexity between
formal written and spoken Tamil and use the
appropriate level of politeness and formality
depending on the audience and situation, such as
2 MISHEH&HGSS STLILILL GeUer6V86M6TF
QEWBISETT?; 2 60165 HHE Celsvll
QEFEHRWIT?

e use Tamil pronunciation and spelling rules to listen to
and read authentic texts and produce their own
written and oral texts, including when to pause in
complex sentences with embedded clauses and
enhance their fluency and accuracy in spoken Tamil
by using appropriate rhythm, pitch and intonation,
such as @GS T LIMT auMeoTH)!; @HS 2_600T6)]
6TEOTEOTQeU TN QSR MST? @) 6veme,

TS &GS QSlwmal.

Year 10

Apply a range of linguistic features of spoken Tamil to
further extend fluency

For example:

e recognise that there are variations in spoken Tamil
pronunciation across different regions of the
Tamil-speaking countries, but that the sound and
writing system follow standardised rules, such as
Bas eufmigEerm?; Bigs eumfmgserm?; Bhigser
INMGRDET L

e expand on spoken language with an understanding of
the relationship between language and cultural
identity, such as 5 #rflwumer GHISH MG
QUIBGITWIIT? 6T6OTM S MEDIM 60T LIMTH LD,
GHMTULDTEELD Fo.MI6US)6VI6T6T
ANSHWTFSHMS M6

e recognise complex forms of grammatical structures,
including cases, joining words or sentence patterns,
to extend fluency further, such as BmeT &LALSl6L
BEOTMTELT GLISG6UEDT, 3|560TIT6V 6TH\ [T
&MeusH 6L SIOlLTAFlWTTS el
6 (B LD L) 60T GM6IT.; IHIT60T LiaTerflLiLiig LiL
WY BSHSID Calemev Q&G LIGToTLD
FOUTSH &S 6l(HLD LG 6T Cmeor.

e recognise that many honorific expressions occur in
everyday speech simply as a formality in
announcements, formal conversations and
interviews, such as T J&MeLS S L LD LMl
&HVHSMTWITLNMG aUHNS SHS 2_MIGH6T
S|6M6TEUEM T ULD 6U([HSH 6U(HFHG 6L 6T 60T L|L 60T
TCaum & 6T@MITLD.

e apply appropriate pauses and pace of delivery to
convey meaning, emphasis, feelings and emotion and
to reflect on how they could improve, and create
effects or adjust the delivery of the information in
spoken texts to further extend fluency, such as eréor
QUMEMITIY 6T6OTeM 60T GoUEMEV QI F LIUIG
QEFMLH OTMTIS6ET.; LILILGWIT!, Gauemeul LD
QEWGI erliLLg BiisseT LeTer] LI H&HSGS
SWMyTGeiyoer?



Year 7 Year 8 Year 9 Year 10

Begin to use linguistic features of Tamil to respond to Use linguistic features of Tamil to respond to and create | Select and use a range of linguistic features of Tamil to | Select and use an extended range of linguistic features

and create texts texts respond to and create texts of Tamil to enhance meaning when responding to and

e recognise vowels, consonants, vowel-consonant
combined syllable blocks and /naeluthukal

(@) 60TeT(WD &SI &H6IT) to read, form and write words
and simple sentences, such as 6T60T QLW
LIS, [5IT60T WILILITEOT BITL_ 60L&
CHFIIHSEUET.

e explore and use cardinal numbers (1-20) to count the

objects and nouns, including six noun groups, gender
and domain groups and pronouns for people, places
and objects in singular and plural forms, and the
adjectives to describe nouns in phares and
sentences, such as QUITIHET, @ L LD, &IT6VLD,
Flem6oT, & 600TLD, Q& TLAI6V; 21,6007, GLIGDOT ..;
2_WITG) 6016007, M 60)600T; 62 (160D -LI6TEmLO
use verbs to represent happenings and adverbs to
describe verbs and the rules of subject-object-verb
order to create simple sentences, and recognise that
verbs change according to gender, number and
tense, such as LIMLOl60T] [HL_6OTLD 2419 60T T,
aUTs6T CHMHM Q&e6rfleumaLl LIMLY.6oT TS 6.
recognise and use the case conjunction, including
(NG6VLITLD, @) F600TLITLD, LNGOTMITLD, [HITEOT&HITLD, to
create simple sentences, such as GQILIWIIT; &; 24,6,
24607, 20, RO, 2L 60T, &

use and apply synonyms and eT&\FLILITMD

@& MM&6IT to create phrases and sentences, such as
T 600T L1 60T -G & ITLD 60T; 6 600T LI 60T - I6 6007 LI

e recognise and use cardinal (1-1000) and ordinal
numbers and numerical expressions to describe
quantities, locate events in time, and specify
location or direction using prepositions, for a
range of purposes, such as @@L &!;
6TL_LMeugl; BImerfleL ep(h LIMIE,; LDSWILD,
FpemLn, IDMTSHLD; BCLD, HH L

e recognise the use of punctuation rules, read and
write basic Tamil script, including statement,
guestion, exclamation and negation words, such
as 3|66 6T(LDHGOTITEIT,; |66
TS GOTITEITIT?; S|GUGTIT 6T(LDG OTITEIT!;
|aU6T 6T S 6L6m6L.

e recognise and use the simple and case conjunction
features, including 86 TLD, QL,MITLD, FLOMLD,
GTLLITLD GeuMMmIemLNG 6T to create simple
sentences, such as 2,866, Y,60TITEV, B{VEVS;
@6V, @)60T, 2SI, 2_emL W, @ L LD, elerf]

e apply and use phonics, GHMIlWe&TLD and basic
joining rules to combine and split words to write
sentences, such as @) UI6VL|LIL|600T & &:
STU+QmE =5 T myl
NG MTILIL6o0r J&S - GG MeTMmeEL
UL +&Mil= SN S MU

e use the rules for tenses to write past, present and
future tenses and their impact on the meaning in a
sentence, such as @MHSH&HMEVID: L, &, M,
Bl&LD&MeVID: GBI, BedTmI, THISMEVLD: 61, LI
UM & & T60T; 6UITE &G 60T M ITET; 6UME) LILITeoT
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e apply and use phonics and grammatical changes to
the spelling, writing and basic joining rules of

creating texts
e apply conjunctions, including connecting, comparing

unfamiliar words to combine two words with
changes to achieve text cohesion, such as
aN&mrLiLeoi&Es - Fiflgen

&HML+UBS =HTHUBS!

NGTILLeTTES - QsHSH6V

LD6OT LD+ L0BLPEFF = 06T LDHR LD F &

use and apply adjectival participles, adverbial
participles, synonyms, antonyms and homonyms
(LILEILIT(HET 62(H G&FM6L) to create phrases and
sentences, such as LIlQ & &; GLD6VEY;
QEFWIT G S MeT-BITefHLD; 6l6mTealTss-

QL EIUMS; LiaTer]: Bl&H ey, LITL&Tene6y
use phrases including interactive
(@ULenL & erail), composition

(@ emeoor@Q LML), stacking (A(H&&GHSHQSTLIT) or
proverbs (l_lggQLDrrI,,Lﬂ]) to create sentences to
express complex ideas in a simple way, such as
FOH0); FletTerehF MW DbIq 1Y
SGOTEHR T BITUI HI&H&HTS.

select and use similes (2_euemLDg Q&ML IJ) and
idiomatic expressions (LDJL& Q&ITLI) in
sentences to create various texts, such as

2 6TETMHImN S QH6LeN G ST CLIMe (&5
Qsefans);, Q&MIgsL I Ll LIMS 60
(USPELMHD 6fileTmhIE 86

apply the function and form of commonly used
suffixes and prefixes by collecting groups of words
that share a base word, such as

WTQETTL(H): 4+HH = HS)
LNeTQeTTL(): &, 36U, &6T

or elaborating clauses, to sequence and link ideas to
create compound and complex sentences, such as
2L60) G LTV, 2|5 SIL_60T, G 60T60T16V: 6T60TE: &S
SLALPL LetorUMLemL ndlwl ell@pLiLwn
SLEM & WITeV LiaTerfl& & meuld (P HHSHID Sl
GU& LD BTOLTTMIMHEGSGEF Q&F606v

el (H LD L| §) 60T G 60T.

use the active and passive voice to establish
distinctions of agency and according to the context,
such as 9NN G 6T M6 6T CULPMHIG6OTTIT
NJQULDSHETITEL 3iMl6|6mT QULPMBIGLILIL L .
use a range of metalanguage, linguistic features,
including &6MEVEQIEFTM&ET, to create Tamil texts,
such as [BITedT @ 6mLD Mlelluiev S Uleumery
USG5 @ ellevorevorLILNG & GLITEH 6oTCm6oT.;
internet-@) 6mevoT WILD, app-Q&FW6d), email-

L) 65T60T (65 & 6V, computer-86v0fl6vfl, internet-

@) 6m600T WLILD, website-61656V8 & 6TLD

use punctuation, including full stop, comma,
exclamation mark, brackets, apostrophe, speech
marks, semicolons, dashes, hyphens and

guotation marks to create sense, clarity and

stress in sentences and structure, to organise

Tamil texts, such as 2_mISH6TTE 6THCQSHHSH
QTS &6t GUEF WIqu]LD? SLdlLp,

BIF D, Q& mfluler.;

'QgeTeoT LNl & &M Q& 6ot (HH GG 60T’

6T60TM [HMBIGETT oMl SI?



Year 7
Begin to notice and discuss similarities and differences
between Tamil and English, using metalanguage

For example:

o find examples of Tamil words that are incorporated
into English and understood by bilingual speakers,
such as curry, mango and coir

o identify similarities and differences between Tamil
and English word order, such as
Tamil: subject-object-verb versus
English: subject-verb-object

e use metalanguage in Tamil and/or English, including
verb, adjective, noun and preposition, to discuss
parts of speech, and evaluate the purpose of
conjunctions and joining words in Tamil texts, such as
LH WG CoFemey 600l HSI HELEYTT
QEaTMBHSTET.; 3j6ueT LL(HFCTFmevem Ll
GUIT RIS 60T ITEIT.

e discuss the use of colloquial or abbreviated language
in everyday communication, including email or
phone, and the use of borrowed words from
other languages

Year 8

Notice and discuss similarities and differences between
Tamil and English, using metalanguage

For example:

e recognise rules of structure and composition in Tamil
and English poetry, such as identifying patterns of
rhythm, rhyme and repetition

e use bilingual dictionaries and online translation tools
to identify words and expressions that reference
cultural values, history and beliefs that may be
difficult to translate into English and not resonate the
same way in English, such as "GQlLITMIemLO
SOHMIGQ&TeT" which implies a deeper philosophy
about enduring hardships with grace

e compare Tamil and English versions of text types,
including phone conversations, business letters or
sports reports, and consider whether differences in
style or structure reflect differences in cultural values
or practices

e identify the purpose, intended audience and key
linguistic features of short texts and compare these
with English texts
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Year 9

Discuss similarities and differences between Tamil and
English, using metalanguage

For example:

e recognise the significance and cultural importance of
features of different types of texts in Tamil and
English, including the forms of address or language
associated with, such as formal: D& ILNHGSHIW ...,
Lo meoor L&, G0 & &, &3WIT and informal:
T MG Hlw mevor LG, LIME (L L 6ot

e compare the language structures, linguistic features
and expressions used in Tamil and English to convey
meaning and culturally significant in cultural and
traditional invitations versus a message to a friend,
such as HHIGET GO FCOSTTITU 6U(IHENE
SHS! LDEOUTLNEG6M6T UETUFH S S ...
6T6OTERI 60YL_LLI B\ (HLo6voTelLpmellM& Uy LD.

e build and expand metalanguage to describe
grammatical concepts, analyse the relationship
between function and meaning, and organise
learning resources

Year 10

Reflect on and discuss the use of linguistic features in
Tamil texts, using metalanguage

For example:

e identify and apply the intended purpose and
audience of texts by analysing language features and
text structures, persuasive language or factual
language, such as eflembLITHIS 660 QUITIH6T
6260T6M M CUMMHIGHG SM600T(hLD 6T & 60 &HEH6IT:
QUMTBBIGHET, aUb & &LOlLFE6rTl6r 9migemel
2 _600T6) &H6M6TE FeMeUS SHF O F 6L eI MIGET.

e recognise language features of Tamil and English
versions of texts, including news headlines or school
reports, and notice the similarities and differences
that appear to be culturally significant

e notice and explain differences in text structure and
grammar between formal and informal Tamil and
English use, including salutations, the order of
elements in an address, and the format of the date
and time, such as NS5 allpmelm&

2 _[BIGHEM6T 2|60TL|L 60T eMPEH OTEGMITLD;
W5z WOLD ellprelhe aireyLd.



Sub-strand: Understanding the interrelationship of language and culture

Year 7
Begin to explore how meaning and identity are shaped
by language/s, culture/s, attitudes, beliefs and values

For example:

o identify words that have similar meanings and
pronunciation across different languages, reflecting
on the possible origins and cultural associations of
words, such as &JLDLOMT, ‘mum’, ‘mama’

e participate in a guided discussion of the roles of and
relationships between culture and language with
reference to Tamil, English and other known
languages, such as 6U6eDT& &0, 6TLILIL
@SR NITEHET F1&H /Uil or
F G LILM/Quiflulium? or the practice of using
the English terms ‘auntie’ or ‘uncle’ when addressing
older people

e view, notice and record interactions in Tamil
between peers or in multimodal texts, such as
watching a film segment, and compare when and
why they consciously choose to use Tamil or English,
considering whether their ways of communicating
change between languages for practical or cultural
reasons, noticing people’s reactions, and watching
for signals of misunderstanding

Year 8
Recognise how meaning and identity are shaped by
language/s, culture/s, attitudes, beliefs and values

For example:

e become aware of the variety of gender-inclusive
ways in which people can be addressed, including the
use of non-gendered expressions, such as
3laUj/3j6urset (honorific), and if the name is
known, refer to them by their name with the suffix
S (®H/S GBS/ QF6vel/6 & 6veueoT

e identify non-verbal expressions taken for granted in
communication in different cultures and explore how
people respond to different cultural expectations and
practices in Tamil and Australian contexts, focusing
on personal space, greetings, accepting and
refusing offers

e appreciate Tamil-speaking communities' rich cultural
and linguistic diversity in regional specialties, dress,
art or festivals, and how these represent cultural
diversity and identity

e participate in a range of real or simulated cultural
experiences, including eating at an Indian restaurant
or going to a festival or a celebration, and reflect on
new learnings and interesting observations
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Year 9

Reflect on and discuss how meaning and identity are
shaped by language/s, culture/s, attitudes, beliefs
and values

For example:

e reflect on their own and each other’s use of Tamil
and/or English, identify influences from other
languages and cultures, including the emergence of
Thanglish and new loan words used in everyday
language because of social media, popular culture
and technology

® research important cultural symbols and icons and
how they relate to identity and national pride,
including symbols from historical events or legends,
such as G&J6iT: ANMHG&ITLY, C&FTLOEOT:
L1691 &Q &ITLq., LIT60oTLq Ul 6dT: LS6eTQ &5ITLY.

e talk with Tamil communities about changes they
have experienced in their culture, beliefs and
practices across their lifetime, including simplifying
traditional ceremonies or wearing of Tamil-Western
versus traditional clothing

e analyse their own cultural and linguistic biographies,
family heritage, migration and history, and reflect on
how this can contribute to understanding culture,
identity, traditions or beliefs

Year 10

Reflect on and explain how meaning and identity are
shaped by language/s, culture/s, attitudes, beliefs and
values, and how these influence ways of
communicating

For example:

e describe ways they adjust their interactions in
different languages, situations and contexts,
including comparing typical exchanges with Tamil or
English-speaking friends in different situations

e recognise that some Tamil speakers may also use
other languages and this may form part of their
identity, values and beliefs, such as Bi1& LoD
6T(WD& LITM&LQ6M (practice) LIGDOTEOOTIT 6T&& TLD6V
(exam) [F6V6V LOMTJ&6M0 (marks) 6T(h&&H6VITLD.

e analyse contemporary life in diverse Tamil-speaking
communities, regions and countries and reflect on
similarities and differences from one's own lifestyle,
practices and traditions, such as S enFLILIL BIG6T,
24,6600 LILIL_MI&6IT LoMMILD GHIJ85T600T6V & 6iT
GUMeTM 2_emIserlaeTer aumLpailuley
(Wenmss6T, UmriuUflwid GLIMTeTmelmemnm
LHLILTH Q&FuIsev.

e examine the meaning of Tamil proverbs and idioms,
and how they reflect traditional cultural views, ideas
and attitudes, such as efL_19.6V LLemeor Qeuefluilev
Ljedl.
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